See the notice on TED website

196826-2026 - Concurso

Finlandia — Servicos de reparagdao e manutengao de helicépteros — AS332 L1 Maintenance
Services of Tail and Main Rotor Blade

OJ S 57/2026 23/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Finnish Border Guard
Correio eletrénico: kilpailutukset@raja.fi
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragédo central
Atividade da autoridade adjudicante: Segurancga e ordem publica

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: AS332 L1 Maintenance Services of Tail and Main Rotor Blade
Descrigao: The Finnish Border Guard (later Contracting authority, Buyer) requests tenders for
AS332 L1 tail and main rotor blade maintenance services in accordance with the terms of this
Call for Tenders and its appendices. The procurement consists of the following services: Talil
Rotor Blade P/N 332A12-0055-01 and Tail Rotor Blade P/N 332A12-0055-04 de-icer
replacement 2000 FH. Maintenance task reference: 64/10/00/401/000/086. Estimated amount
of services during contract period is 16 ea Main Rotor Blade P/N 332A11-0032-03 and Main
Rotor Blade P/N 332A11-0032-09 repairs, including leading edge replacement. Estimated
amount of services during contract period is 2-4 ea. The quantity and schedule of replacement
may vary based on accumulated flight hours or other unscheduled events. This procurement
has unforeseen and unscheduled repair services during the contract period as an option.
Identificador do procedimento: 8341c8c1-a1a5-4dee-b671-0f2c18eb5813
Identificador interno: RVLDno-2026-530
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: The contract will be awarded through an open
procedure and is subject to Finland’s Act on Public Procurement and Concession Contracts
(1397/2016). The contract value is estimated to exceed EU threshold value. A contract notice
has been published in the Finnish contract notice portal HILMA and in the Official Journal of
the European Union, Tenders Electronic Daily (TED). The evaluation and comparison of the
tenders will progress in the following three steps: 1. Evaluation of the suitability of the
tenderers 2. Verification that the tenders fulfill the requirements of the Call for tenders 3.
Comparison of tenders that fulfill the requirements of the Call for tenders. Following the
comparison of the tenders, the Contracting Authority will proceed with the following steps: 4)
The contract award decision 5) Verification that the selected tenderer meets the set suitability
criteria 6) Procurement contract The Contracting Authority may wholly or partially cancel the
procurement procedure for a justified reason. The word SHALL in this Call for tenders
expresses a mandatory requirement of the specification. Deviation from such a requirement is
not permitted.
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2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 50212000 Servigos de reparagdo e manutencao de helicépteros

2.1.2. Local de execugao
Em qualquer local

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Documento do concurso, Anuncio, Documento europeu
unico de contratagéo publica (DEUCP)
Corrupgéao: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction rendered
at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Fraude: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Brangqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: The economic operator itself or
any person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has
powers of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by
final judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most
five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.
Participagao numa organizagao criminosa: The economic operator itself or any person who is
a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: The economic
operator itself or any person who is a member of its administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period
set out directly in the conviction continues to be applicable.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: The economic operator itself or
any person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has
powers of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by
final judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the
conviction continues to be applicable.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: The economic operator has
breached its obligations in the field of environmental law.
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Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: The economic operator has
breached its obligations in the field of labour law.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: The economic operator has
breached its obligations in the field of social law.

Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: The
economic operator has entered into agreements with other economic operators aimed at
distorting competition.

Falta profissional grave: The economic operator is guilty of grave professional misconduct.
Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: The
economic operator can confirm that: a) It has been guilty of serious misrepresentation in
supplying the information required for the verification of the absence of grounds for exclusion
or the fulfilment of the selection criteria, b) It has withheld such information, c) It has not been
able, without delay, to submit the supporting documents required by a contracting authority or
contracting entity, and d) It has undertaken to unduly influence the decision making process of
the contracting authority or contracting entity, to obtain confidential information that may confer
upon it undue advantages in the procurement procedure or to negligently provide misleading
information that may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or
award.

Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Any person who is a member of the economic operator’'s administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for work safety offence, working hours offence, work
discrimination, extortionate work discrimination, violation of the right to organise or
unauthorised use of foreign labour.

Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicbes para a seguranga social: The
economic operator has breached its obligations relating to the payment social security
contributions, both in the country in which it is established and in Member State of the
contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment.
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento de impostos: The economic operator has
breached its obligations relating to the payment of taxes, both in the country in which it is
established and in Member State of the contracting authority or contracting entity if other than
the country of establishment.

Faléncia: The economic operator is bankrupt.

Insolvéncia: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.

Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: The economic operator is
in any analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national laws
and regulations.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: AS332 L1 Maintenance Services of Tail and Main Rotor Blade
Descrigao: The Finnish Border Guard (later Contracting authority, Buyer) requests tenders for
AS332 L1 tail and main rotor blade maintenance services in accordance with the terms of this
Call for Tenders and its appendices. The procurement consists of the following services: Talil
Rotor Blade P/N 332A12-0055-01 and Tail Rotor Blade P/N 332A12-0055-04 de-icer
replacement 2000 FH. Maintenance task reference: 64/10/00/401/000/086. Estimated amount
of services during contract period is 16 ea Main Rotor Blade P/N 332A11-0032-03 and Main
Rotor Blade P/N 332A11-0032-09 repairs, including leading edge replacement. Estimated
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amount of services during contract period is 2-4 ea. The quantity and schedule of replacement
may vary based on accumulated flight hours or other unscheduled events. This procurement
has unforeseen and unscheduled repair services during the contract period as an option.
Identificador interno: RVLDno-2026-530

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 50212000 Servigos de reparacao e manutencéo de helicpteros

5.1.2. Local de execugao
Em qualquer local

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 31/05/2026
Data de fim da duragao: 31/12/2030

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.7. Contratacao estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A transigdo para uma economia circular
Objetivo social promovido: Condigbes de trabalho justas

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selecao: Documento do concurso, Anuncio, Documento europeu Unico
de contratagao publica (DEUCP)
Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes
Descricao do critério de selegao: The tenderer shall be a holder of an applicable and valid
EASA Maintenance Organisation Approval (Part - 145).

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegéo: The tenderer shall provide a Certificate of Release to
Service, EASA Form 1 or EASA approved alternative with each delivery/completed
maintenance.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Price
Descricdo: Price
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 80
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Turnaround time
Descri¢do: Turnaround time
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéao: 20
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5.1.11. Documentos do concurso
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 12/04/2026 20:59:00 (UTC+00:00) hora da
Europa Ocidental, GMT
Endereco dos documentos do concurso: https://tarjouspalvelu.fi/rajavartiolaitos?
id=599858&tpk=c57f85f0-5794-4677-b96a-147f5e3942fa

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://tarjouspalvelu.fi/rajavartiolaitos ?id=599858&tpk=c57f85f0-
5794-4677-b96a-147f5e3942fa
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: inglés
Catélogo eletronico: Necessario
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 26/04/2026 20:59:00 (UTC+00:00) hora da Europa
Ocidental, GMT
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 6 Meses
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 27/04/2026 07:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Markkinaoikeus
Informacgdes sobre os prazos de recurso: A concerned party should file a claim for rectification
of procurement no later than 14 days after receiving notice of the decision made by the
Contracting Entity or some other decision that is part of the procurement procedure. The
actual day of notice will not be included in this period. The request must be submitted to the
contracting entity within the office hours of the contracting entity (16.15). If the last day for the
submission of the request is a bank holiday, the Independence Day (6 December), the First of
May, Christmas Eve, Midsummer Eve or a Saturday, the request may be submitted on the first
weekday following that day.
Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Markkinaoikeus

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Markkinaoikeus
Numero de registo: 3006157-6
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8.1.

8.1.

Endereco postal: Radanrakentajantie 5

Cidade: Helsinki

Caddigo postal: 00520

Subdivisao do pais (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pais: Finlandia

Correio eletrénico: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefone: +358 295643300

Endereco Internet: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0002

Nome oficial: Finnish Border Guard
Numero de registo: 0246003-5
Endereco postal: P.O. Box 3

Cidade: Helsinki

Caddigo postal: 00131

Subdivisao do pais (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pais: Finlandia

Ponto de contacto: Commercial Unit
Correio eletrénico: kilpailutukset@raja.fi
Telefone: +358 295421000

Endereco Internet: https://www.raja.fi
Fungodes desta organizagao:
Adquirente

ORG-0003

Nome oficial: Hansel Oy (Hilma)

Numero de registo: FI09880841

Endereco postal: Mannerheiminaukio 1a

Cidade: Helsinki

Caodigo postal: 00100

Subdivisdo do pais (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pais: Finlandia

Ponto de contacto: eSender

Correio eletrénico: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefone: 029 55 636 30

Endereco Internet: http://hankintailmoitukset.fi
Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

196826-2026

Identificador/versao do anuncio: 2e0c8d93-d30f-4488-9ba3-5239b64c9024 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 20/03/2026 10:17:57 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
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Data de envio do anuncio eSender: 20/03/2026 10:18:13 (UTC+00:00) hora da Europa
Ocidental, GMT

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: inglés

Numero de publicagdo do anuncio: 196826-2026

N.° de edicido do JO S: 57/2026

Data de publicagao: 23/03/2026
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